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Deuteronomy 15:6

Hebrew

mn> »aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin>
hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely
identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus
3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm
8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14)Jeremiah 23:6 iivxplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigo>nox

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine 757aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big712

Meaning

* To kneel * To bless God as an act of adoration * To bless man as a benefit * Sometimes, to curse
Verb, appearing approximately 330 times in the Old Testament.

The word 772 marks important moments of covenant, worship, inheritance and hope.Genesis

1:28Psalm 103:1Numbers 6:24 NY 721 ©227 02132 PYYM VIYD NY NAN) D237 D13 HVIYD T2 12T IYND
EPAba

For the LORD your God will bless you, as he promised you, and you shall lend to many nations, but you

ESV shall not borrow, and you shall rule over many nations, but they shall not rule over you.

NIV For the LORD your God w_iII bless you as he ha§ promised, and_you will lend to many nations but will
borrow from none. You will rule over many nations but none will rule over you.

NLT The LORD your God will bIesg you as he has promised. You wi_II lend money to many nations but will
never need to borrow. You will rule many nations, but they will not rule over you.
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Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1| t6 Genitive to0 tf¢ To0 Dative TQ T
Bedcplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God oov eDAGynoév o€ dvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, f, 6
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or
pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &TL (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older
Greek (meaning tpdmnov ¢éAdAncév ool Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” davielg €Bveatv moAAoig ob deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very
frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. o0 6avti
kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” &p&etc ob €Bviv MOAAKY ood 6éplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigdé

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very
frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. o0k &p&ovawv
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For the LORD thy God blesseth thee, as he promised thee: and thou shalt lend unto many nations, but

KV thou shalt not borrow; and thou shalt reign over many nations, but they shall not reign over thee.
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